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UZGODNIONE PROTOKOLY
miedzy Wspélnotg Europejska a Federacyjng Republikya Brazylii

Negocjacje na mocy art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji w odniesieniu do miesa drobiowego
przewidzianych na liscie koncesyjnej WE CXL zalaczonej do GATT 1994.

W wyniku negocjacji miedzy Wspdlnotg Europejska (zwang dalej ,WE”) a Federacyjng Republika Brazylii
(zwanga dalej ,Brazylia”), na mocy art. XXVIII GATT 1994 dotyczacych zmiany koncesji w odniesieniu do
migsa drobiowego przewidzianych na liscie koncesyjnej WE CXL zalgczonej do Uktadu ogélnego w sprawie
taryf celnych i handlu z 1994 r. (GATT 1994), delegacje Komisji Wspdlnot Europejskich oraz Brazylii
osiggnely przedstawione ponizej porozumienie.

Delegacje Komisji Wspdlnot Europejskich oraz Brazylii przedstawig niniejsze porozumienie do zatwier-
dzenia swoim wlasciwym organom.

1.

Skonsolidowane stawki celne: skonsolidowana stawka celna dla pozycji 0210 90 20 (obecnie
021099 39), 1602 31 i 1602 32 19 wynosi odpowiednio 1 300 EUR/t, 1 024 EUR/t oraz 1 024 EUR/t.

. Kontyngenty taryfowe: WE otwiera nastgpujace roczne kontyngenty taryfowe:

a) dla pozycji 0210 90 20 (,solone”) kontyngent 264 245 ton, z ktérych 170 807 ton przyznaje si¢
Brazylii. Stawka celna w ramach kontyngentu wynosi 15,4 % ad valorem;

b) dla pozycji 1602 31 (,indyk”) kontyngent 103 896 ton, z ktérych 92 300 ton przyznaje si¢ Brazylii.
Stawka celna w ramach kontyngentu wynosi 8,5 % ad valorem;

¢) dla pozycji 1602 32 19 (,gotowane”) kontyngent 250 953 ton, z ktérych 79 477 ton przyznaje si¢
Brazylii. Stawka celna w ramach kontyngentu wynosi 8 % ad valorem.

. Przywéz w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w ust. 2, odbywa si¢ na podstawie

$wiadectw pochodzenia wystawionych w sposéb niedyskryminujacy przez wlasciwe organy Brazylii.

. Koncesje objete niniejszym porozumieniem podlegaja warunkom ostatecznie uzgodnionym w DDA

WTO.

. Wielkosci kontyngentu rozdzielonego miedzy kraje istotnie zainteresowane dostawami i istotnie zainte-

resowane podlegaja zasadom ogdlnym art. XIII GATT. Koncesje mogace by¢ wynikiem stosowania tych
zasad nie s3 mniej korzystne od koncesji wynegocjowanych w niniejszym porozumieniu.

. Obie strony zobowiazujg sie do wdrozenia przepiséw niniejszego porozumienia najszybciej jak to

mozliwe zgodnie ze swoimi procedurami wewnetrznymi.

. Na zadanie jednej ze stron niniejszego porozumienia odbywaja si¢ konsultacje dotyczace wdrazania

niniejszego porozumienia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego dziewigtego maja roku dwa tysiace siédmego.
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